
ДОГОВIР Ns .4J

м. Кривий Рiг ,, Рg, {,''Д- 2024 р.

Комунальне некомерцiйне пiдприемство <<Криворiзька MicbKa лiкарня Лit5> Криворiзькоi
MicbKoi ради, надалi Заruовник, в особi генерального директора Мулроi Лариси Олександрiвни,
що дiе на пiдставi Стаryту з однiсi Сторони, та
ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВIДПОВIДАЛЬНIСТЮ <<АЛЬТАIР-ФАРМ>>о надалi
Постачальник, в особi директора СИЧА Костянтина Iвановичо, що дiе на пiдставi Статуту, з

iншоi Сторони, рiLзом далi iMeHoBaHi Сторони, окремо - Сторона, керуючись постановою
Кабiнеry MiHicTpiB Украiни вiдl2.|0.2022 Ns 1178 <Про затвердження особливостей здiйснення
публi.ших закупiвель ToBapiB, робiт i послryг дJuI зzlмовникiв, передбачених Законом Украiни
"Про тryблiчнi закупiвлi", на перiод дii правового режиму военного стану в YKpaiHi та протягом
90 днiв з дня його припинення або скасування) (iз змiнами), уклали цей.Щоговiр про наступне:

1. Предмет договору
],l

,l. j

1.1.Постачi}льник зобов'язуеться поставити Залrовнику товари в кiлькостi, зазначенiй в
специфiкацii (,Щодаток JtlЪ1), а Замовник - прийпяти i оплатити отриманi товари.
1.2. Найменування товару: Сuсmемu ПР mа ПК за коdом ДК 021:2015 33190000-8 Меduчне
облшdншння mа вuообu меduчноzо прuзначення рiзнi (НК 024:2023: 43324 Сuсmема dля
!!9щ!!щщц!!-рi , в
асортиментi, кiлькостi та за цiнами, якi зазначенi у Специфiкачii (,Щодаток Nэ1), що додаеться до
цього.Щоговору та е його невiд'емною частиною.
1.3. Обсяги закупiвлi ToBapiB можуть бути зменшенi залежно вiд ре.rльного фiнансування
видаткiв.

2. Якiсть ToBapiB
2.1. Якiсть товару, який постачаеться згiдно умов даного ,.Щоговору, повинна вiдповiдати
стандартам та вимогЕIм нормативно-технi.шrоi документацiТ i пiдтверджуватися сертифiкатом
якостi виробника при кожнiй поставцi.
2.2. Постачальник гаранту€, що товари, якi постачаються за договором, вiдповiдають вимогам
якостi. TepMiH використання продметазакупiвлi на момент поставки -не менше 80% вiд TepMiHy
визначеного виробником. Постачання Товару з меншим TepMiHoM придатностi - за rrогодженням
CTopiH. 

.

3. Щiна договору
3.1. Щiна.Щоговору скJIадае: 73 300100 грн. (сiмдесят три тисячi триста гривеIIь 00 копiйок),
вт.ч. ПЩВ -7% 4795,ЗЗ грн. (чотиритисячiсiмсотдев'яностоп'ятьгрн.33 коп.).
В цiну вкJIючасться BapTicTb податкiв i зборiв, що сплачуються або мають бути,сплаченi, витрат
на транспортувЕlння, страхувчtння, навантаженшI) розвантаження, тощо. Будь-яке пересилання
документiв здiйснюеться за рахунок Постачальника.
3.2. t]iHa на товар встановлюеться в нацiона-шьнiй валютi УкраiЪи.
3.3. I]iHa на товар визначена згiдно специфiкацii, яка е невiд'емною частиною договору.
3.4. Умови договору не можуть вiдрiзнятися вiд умов, визначених замовIIиком у запитi
пропозицiй постачальникiв таlабо пропозицii переможця вiдбору, KpiM випадку зменшення цiни
договору без змiни обсягу.
3.5. IcToTHi умови договору про закупiвлю не можуть змiнюватися пiсля його пiдписання до
виконаннJI зобов'язань сторонilпlи в IIовному обсязi, KpiM випадкiв:
1) зменшення обсягiв закупiвлi, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видаткiв зiIмовника.
Сmоронu Jrtожуmь внесmu змiнu do dozoBopy у разi змеryIаення обсяziв закупiвлi, зокреfutа з

урахуванням факmuчноzо обсяzу BudamKiB Залwовнuка mа/або у вuпаdку зменlмення обсяzу
споэtсuвчоt поmребu mовару. Р mаколlу вuпаdку уклаdаеmься dоdаmкова yzoda з корu?уванняп4
(зменшенняпt) обсяziв закупiвлi dozoBopy вidповidно dо обсяziв.посmавленоzо mовару.
2) погодження змiни цiни за одиницю товару в договорi про закупiвлю у разi коливання цiни
такого товару на ринку, що вiдбулося з моменту укладення договору про закупiвлю або



ОСТанньоГо внесення змiн до договору про зЕlкупiвJIю в частинi змiЕи цiни за одиЕицю,o"upf
Змiна цiни за одиЕицю товару здiйснюеться пропоРцiЙно коливанню цiни такого товару на
ринку (вiдсоток збiльшення цiни за одиницю товару не може перевипryвати вiдсоток коливання
(Збiльшення) uiни такого товару на ринку) за умови документального пiдтвердження такого
коливання та не повинна призвести до збiльшення суми, визначеноi в договорi про закупiвmо на
момент його укладення.
У разi колuвання цiнu mовару, tцо е преdмеmом закупiвлi за цuм dоzоворол,t, на puшKy,
Посmачальнuк пl,лсьл4ово (офiцiйнuлw лuсmолt) зверmасmься dо Замовнuка tцоdо зллiнu цiнu за
оduнuцю mовару mа обrрунmованuмv,l поясненнялlu немоэtслuвосmi посmачання mовару за
цiноЮ(алlu), diючою(uмu) на dаmу mакоzо звернення. Наявнiсmь факmу колuвання цiнu mовару
на рuнку пidmверduсусmься dЬвidкою(пtu) або лuсmом(мu) (завiренuллu копiямu цuх doBidKu(iK)
або лuсmа(iв)) вidповidнuх opzaHiB, усmанов, орzанiзацiй, якi уповноваэlсенi наdаваmu вidповidну
iнфорпtацiю u4оdо колuвання цiнu mовару на рuнку (mерumорiсtльно?о пidрозdiлу lepctcaBHot
слуэюбu сmаmuсmuкu YKpaiHu лпа/або mерumорiальноzо пidрозdiлу Торzово-промuсловоi палаmu
YKpaiHu mа/або [ержавно2о пidпрuемсmва к!ернсзовнiu.tiнфорлtлl mоu4о). !о розрахунку цiнu за
оduнuцю mовару прuйлwаеmься цiна u4оdо розлliру цiнu на mовар на моменmу уклаdення doeogo.py
про закупiвлю або ocmaчHbozo внесення злliн dо dоzовору про закупiвлю в часmuнi зtпiнu цiф за
оduнuцю mовару mа на л4ол4енm звернення dо вказанuх opzaHiB, усmанов, орzанiзацiй; uцо
пidmверdжу€ колuвання цiнu на рuнку mовару, якuй е преdмеmолt закупiвлi за цuJчl dozoBopoM.
,Щокулленm, якuЙ Budae ко74пеmенmна орzанiзацiя, повuнен мiсmumu зокреJч|а: чuнну рuнкову цiну
на mовар,, ii порiвняння з рuнковою цiною сmаноJи на dаmу, з якоi'почалu зttiнюваmuся цiнu на
puHKy - як у бiк збiльtпення, mак i в бiк з7,ленлаення, Тобmо наявнiсmь колuвання цiнu mовару (у
вidсоmках), Якu4о doBidKa кол4пеmенmно[ орzанiзацi[ не лliсmumь iнфорл,tацit про колuвання цiнu
mовару (у вidсоmках), а лutлtе консmаmуе факm певноi цiнu на певну Dаmу, mо daHi у нiй не
]ruожуmь пidmверdжуваmu наявнiсmь/вidсуmнiсmь колuвання цiнu.
3) покращення якостi предмета закупiвлi за умови, що таке покращення не призведе до
збiльшення суми, визначеноi в договорi про закупiвлю.
Сmоронu л!ожуmь внесmu змiнu dо dоzовору у вuпаdку покраulення якосmi преdмеmа закупiвлi
за ул4овu, u4о mака злtiна не прuзвеdе do злliнu преdллеmа закупiвлi mа вidповiDае mенdернiй
dокулленmацii' в часmuнi всmановлення вufurот mа функцiональнuх харакmерuсmuк do преdлtеmа
закупiвлi i е покраu4еннял| йоzо якосmi, Пidmверdженням мо)юуmь буmu dокуменmu mехнiчноzо
харакmеру з вidповidнulчtu вuсновкал41l, наDанuл,tuуповнова)lсенuJиu ор2анамu (орzанiзацiямu), u4o
свidчаmь про покраu4ення якосmi, яке не вплuвае на функцiональнi харакmерuсmuкu преdллеmа
закупiвлi. У разi необхidносmi внесення зtпiн do dоzовору з цiеi пiDсmавu, Посmачальнuк пuсьмово
(офiцiйнuлt лuсmом) зверmа€mься dо Замовнuка з обrрунmованuJчлu поясненнr1,1,|u нел4оэlслuвосmi
посmачання mовару у вidповidносmi do yfulor цьо2о dоzовору mа спецuфiкацii (flоdаmок Ne l).
4) продовження строку дii договору про закупiвлю таlабо строку виконi}ння зобов'язань щодо
передачi товару у разi виникнення документаJIьно пiдтверджених об'ективних обставин, що
спричинили таке продовжеЕIIя, у тому числi обставин непереборноi сили) затримки
фiнансування витрат замовника, за умови, що TaKi змiни не призведуть до збiльшення суми,
визначеноТ в договорi про закупiвлю.
Сmрок dit dоzовору про закупiвлю mа сmрок вuконання зобов'язань u4odo переdачi mовару моuсе
буmu проdовженuй за зzоdою Сmорiн у разi вuнuкнення dокулленmально пidmверduсенлlх
об'екmuвнuх обсmавuн, 1,140 спрuчuнuлu mаке проdовuсення, у mому чuслi обсmавuн непереборноt
с1,1лu, заmрuлtкu фiнансування вumраm Зал,tовнuка mоulо, за умовu, u4o maKi злliнu не прuзвеdуmь
do збiльшення сум1], вuзначеноl' в dоzоворi про закупiвлю, Форлла dокуменmально?о
пidmверduсення об'€кmuвнuх обсmавuн вuзначаmuмеmься Замовнuком у ]l,tоJиенm вuнл,lкнення
об'екmuвнuх обсmавuн (вuхоdячu з ix особлuвосmей) з dоmрuл,tаннял4 чuнноzо законоdавсmва.
5) погодження змiни цiни в договорi про закупiвлю в бiк зменшення (без змiни кiлькостi (обсяry)
та якостi ToBapiB).
Сmоронu 7,лоэюуmь внесmu змiнu do dozoBopy у разi узzоdженоt зlwiнu цiнu в бiк зл,tенuлення (без
зtпiнu кiлькосmi (обсяzу) mа якосmi mовару).
6) змiни цiни в договорi про закупiвJIю у зв'язку з змiною ставок податкiв i зборiв та/або змiною
умов щодо надання пiльг з оподаткування - пропорцiйно до змiни тtжих ставок та/або пiльг з
оподаткув€lння, а також у зв'язку iз змiною системи оподаткування пропорцiйно до змiни
податкового навантаження внаслiдок змiни системи оподаткування.



u моэtсуmь внесmu змiнu dо dоzовору у разi змiнu сmавок поdаmкiв i зборiв mа/або змiнu
умов u4оdо наdання пiльz з опоdаmкування - пропорцiйно dо змiнu mакuх сmавок mа/або пiльz з
опоdаmкування, а mакоэtс у зв'жку iз злtiною сuсmеJиu опоdаmкування пропорцiйно do змiнu
поdаmково?о наванmаuсення внаслidок змiнu сuсmемu опоdаmкування, якi маюmь буmu включенi
dо цiнu doeoBopy. ItiHa злtiнюеmься пропорцiйно Dо змiн mакuх сmавок поdаmкiв i зборiв mа/або
злttiн ул,tов u4оOо наdання пiльz з опоdаmкування, а mако)lс зtwiн сuсmемu опоdаmкування
пропорцiйно do змiнu поdаmково?о наванmаэюення внаслidок злtiнu сuсmемu опоdаmкування.
Змiна цiнu у зв'жку iз змiною сmавок поdаmкiв i зборiв mа/або злtiною улиов u4odo наdання пiльz
з опоdаmкування, а mакож у зв'язку iз змiною сuсmемu опоOаmкування пропорцiйно dо злtiнu
поdаmково?о наванmаэюення внаслidок зл,tiнu сuсmе74u опоdаmкування, моэtсе вidбуваmuся як в
бiк збiльшення, mак i в бiк зл4енlаення, сума dоzовору ллоuсе змiнюваmuся в залеэtсносmi Bid mакuх
злliн без зtпiнu обсяеу закупiвлi. Пidmверdэюенням моэ!слuвосmi внесення mакuх змiн буdуmь чuннi
(BBedeHi в diю) норллаmuвно-правовi акmu dержавu.
7) змiни встановленого згiдно iз законодавством органами державноI статистики iндексу
споживчих цiн, змiни курсу iноземноi в€Llrюти, змiни бiржових котирувань або показникiв Platts,
ARGUS, реryльованих цiн (тарифiв), нормативiв, середньозважеЕих цiн на електроенергiю на
ринку "на добу наперед", що застосовуються в договорi про закупiвлю, у разi встановленця в

договорi про закупiвJIю порядку змiни цiни. , :$."

Сmоронu моilсуmь внесmu BidпoBidHi змiнu у разi злtiнu всmановленоzо зzidно iз законоdавслпвом
орzаналnu dерuсавноl'сmаmuсmuкu iHdeKcy спожuвчuх цiн, злriнu курсу iноземноi'валюmu, зtиiнu

ре?ульованuх цiн (mарuфiв) (прu цьоlиу пidmверdэюенням лаоэ!слuвосmi внесення mакuх змiн
буdуmь чuннi (BBedeHi в diю) норJчlаmuвно-правовi акmu вidповidнозо уповноваэtсеноzо орzану або
dерэlсавu ulodo всmановлення реzульованuх цiн). У mаколпу разi Посmачальн1,1к пuсьмово
зверmаеmься do Замовнuка з обrрунmування14 внесення вidповidнuх змiн з обов'язковuм
посuланням на офiцiйнi нормаmuвно-правовi акmu mа/або iнформацiйнi ресурсu.
Поряdок змiнu цiнu у daHolwy dozoBopi всmановленuй в розdiлi ]2.
8) змiни умов у зв'язку iз застосувЕtннrlм положень частини шостоТ cTaTTi 41 Закону Украiни
кПро публiчнi закупiвлi>.
3.6. Сума визначена в ,Щоговорi для закупiвлi та зобов'язання cTopiH ,Щоговору пiдлягають
вiдповiдному кориryванню в зitлежностi вiд реального фiнансування видаткiв Замовника.

4. Порядок здiйснення оплати
4.1. Розрахунки за поставлеший товар здiйснюються на пiдставi чинного законодавства, згiдно
paxyHKiB та накJIадних на yмoвztx вiдстро.пtи платежу до 30 кчrлендарних днiв.
4.2. Розрахунки за товар здiйснюються в безготiвковому порядку.

5. Поставка ToBapiB
5.1. Строк поставки ToBapiB - з моменry пiдписання договору до З|.12.2024 року. Поставка
торару проводиться Постачальником у робочi днi згiдно зiulвки Замовника не пiзнiше 3 (трьох)
календарних днiв з моменту надаIIня з€ивки (телефоном, елекц)оЕною поштою).
5.2. Моментом постачання вважасться дата прибуття товару в мiсце постачання:
вул. Поперечна, 1А, м. Кривий Рiг, 50049, УкраТна, склад КНП кКриворiзька MicbKa
лiкарня J\b5) КМР. Розвантаження товару здiйснюеться в примiщення (I поверх) складу лiкарнi
представникilN{и Постачшlьника.
5.3. При шостачаннi товар повинен супроводжуватися документами, передбаченими чинним
законодавством (копimли реестрацiйних посвiдчеЕь МОЗ Украiни з додаткаN{и про дозвiл
застосувztння предмета закупiвлi у медичнiй практицi або копiями декларацii про вiдповiднiсть
з додатками, сертифiкатаN{и якостi, завiреними Постачальником належним чином тощо).
5.4. Постачальник забезпечуе таке пакуваншI товару, яке необхiдне для запобiгання
пошкодженню або псуванню пiд час транспортувzIЕня до кiнцевого пункту призначення
зiвначеного у .Щоговорi.
5.5. Приймzшня-здача проводиться згiдно з товарно-супровiдними документами: накладною,
товаро-транспортною нzжладною, безпосередньо Постача-пьником або його офiцiйним
представником по довiреностi на складi КНП <Криворiзька MicbKa лiкарня Jt5) КМР.
5.6. Перехiд ризикiв за товар здiйснюеться в момент передачi товару по пакладнiй. Постачальник
piшoм з продукцiсю надас Замовнику документацiю згiдно вимог дiючого законодавства.



5.7. ПостачаJIьник несе вiдповiда-пьнiсть за пошкодження ToBapiB внаслiдок транспортування
моменту передачi ToBapiB Замовнику в мiсцi rrостачання.
5.8. У випадку виявлення недостачi, невiдповiдностi асортименry, некомплектностi або
недоброякiсностi, ушкодження або псування ToBapiB, якi можцrть бути знайденi пiсля вiдкриття
тари, Замовник зобов'язаний повiдомити про це Постачальнику в TepMiH не пiзнiше нiж через 48
гоДин пiсля приЙмання товару з наступним оформленням претензiй в 5-ти денний TepMiH.
5.9. Постачальник зобов'язаний замiнити дефектний товар при yMoBi пiдтвердження сторонilN{и
цього дефекту вiдповiдними документчlми. При виникненнi претензiй по якостi чи наявностi
дефектiв товару Замовник зобов'язаний передати Постачальнику забракованi товари,
внУтрiшню та зовнiшню упаковки виробника на цi товари для можJIивостi його огляду
Постачальником та пiдписаннir сторонами Акry огJuIду. Постача_гrьник не несе вiдповiдальностi
у виtIадку, коли дефект з'являеться внаслiдок ненzlлежного зберiганнrl товару Замовником або
порушення правил користування товарами.

б. Права та обов'язки cTopiH
6. 1. Замовник зобов'язаний:

6.1.1. Своечасно та в повному обсязi сплачувати за поставленi товари;
6,1,.2. Приймати поставленi товари згiдно з рахунком та накладною;

б.2. Замовник мае право:
6.2.|. !остроково розiрвати цей .Щоговiр у разi невиконання зобов'язань Постач€uIьником,

повiдомивши про це його у строк - протягом 10 днiв;
6.2.2, Контролювати поставку ToBapiB у строки, вст€lновленi цим Щоговором;
6.2.З, Зменшувати обсяг закупiвлi ToBapiB та загальну BapTicTb цього .Щоговору за_шежно вiд

реального фiнансуванIuI видаткiв. У такому разi Сторони вносять вiдповiднi змiни до цього
Щоговору;

6.2.4. Повернути рахунок Постачальнику без здiйснення оплати в разi неналежного
оформлення документiв, зазначених у пунктi 4.1 роздiлrу 4 цього .Щоговору ( вiдсутнiсть пiдписiв
тощо );

6.2.5. Вносити змiни до Щоговору у встановленому законодавством rrорядку.
6.2.6. При неоднор.rзовому невиконаннi Постачальником основних умов договору Замовник

мае право односторонньо розiрвати .Щоговiр.
6.3. Постачальник зобов'язаний:

6.3.1. Забезпечити поставку товару згiдrо зi специфiкацiею (Щодаток J\Гч

строки, встановленi договором;
1), за адресою та у

6,3.2., Забезпечити пQставку ToBapiB, якiсть яких вiдповiдае умовам, установленим
роздiлом 2 цього .Щоговору;

6,З.З..Щотримуватись заходiв щодо зilхисту довкiлля. Компенсувати шкоду, заподiяrгу в разi
забрулнення або iншого негативного вtIливу на природне середовищ€.
6.4. ПостачаJIьник мае rrраво:

6.4.|, Свосчасно та в повному обсязi отримувати плату за поставленi товари;
6.4.2, На дострокову поставку ToBapiB за письмовим погодженням Зшловника;
6,4.З. У разi невиконання зобов'язань Замовником Постачальник мае право достроково

розiрвати цей .Щоговiр не менш нiж за 30 днiв з моменту повiдомлення про це Залловника;
6.4.4. Вносити змiни до Щоговору у встановленому законодавством порядку.

7. Вiдповiдальнiсть cTopiH
1,|.У разi затримки поставки товару або поставки Ее в повному обсязi партii товару, зчuIвленою
Замовником, Замовник ма€ право в односторонньому порядку rтрипинити дiю договору
попередивши про це Постачальника за 10 днiв. Постачальник сплачуе пеню у розмiрi подвiйноi
облiковоi ставки НБУ вiд суми непоставленого товару за кожний день затримки.
'7,2. У випадку неможливостi Постачальника, виконувати своi зобов'язання по ,Щоговору
Постачальник попереджае Замовника письмово про подii, якi заважають ПостачальЕику
виконувати приЙнятi зобов'язання у TepMiH не менш нiж 30 к€rлендарних днiв, до припинення
дiТ Щоговору, при цьому обов'язки по договору на цей перiод зtlлишаються без змiн.
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{т.з.У 
разi дворазового попередження Сторони щодо невиконанЕя нею умов договору (в тому

числi Ъа 
"o"nrporrrry 

поrrгry, зiвначену в цьому договорi), iнша Сторона мае право в

одЕосторонньому порядку розiрвати договiр.
7.4. ПостачаJIьник несе повну вiдгrовiда;rьнiсть за дотримання вётановлених законодавством

укратни обмежень щодо ввезеЕшI ToBapiB походженням з Росiйськоi Федерацii таlабо ввезених

на митну територiю Украiни з Росiйськоi Федерацii, у тому числi встановлених постановою

Кабiнету MiHlcTpiB УкраiЪи вiд 09.04.2022 ]ф 426 <Про застосування заборони ввезення ToBapiB

з Росiйськоi ФедерацБ - i. змiнашrи та fIостановою Кабiнету MiHicTpiB Украiни вiд 30.12.2015

Jr1i 1147 кПро заборону ввезення на митну територiю Украiни ToBapiB, що походять з Росiйськоi

ФедерачiТ> - iз змiнаrrли.

7.5. Постачi}льник несе повIIу вiдповiдальнiсть та гарантуе, Що BiH не пiдпадае пiд заборону

здiйснення у нього публiчних закупiвель ToBapiB, робiт i посrryг вiдповiдно до Постанови

Кабiнеry МЙiстрiв Украiни вiд|2.|0.2022 Ns 1178 кПро затвердження особливостей здiйснення

публiчниХ .u*y.riu.n" ioBapiB, робiт i послryг дJUI замовникiв, передбачених Законом Украiни

''ilpo публiчнi закупiвлi", на перiод дii правового режиму воеЕЕого стану в ykpaiHi та протягом

90 днiв з дня його припиноння або скасуваншI)) (iз змiналли),

7.6. Постачztльник """" 
,rо""у вiдповiдальнiсть та гаранту€, Що до нього або його кiнцерого

бенефiцiаРного влаСЕика, члена або учасника (акцiонера) не застосоваЕо санкцii у вифядi

заборъниъа здiйснення у нього публi.пrих закупiвель ToBapiB, робiт i послуг згiдно iз Законом

украiни кпро сшrкцii> - iз змiнами, kpiM випадку, коли активи Постачальника у встановленому

законодавством порядку переданi в управлiння АРМА, в перiод строку дii договору (в т.ч. його

виконання).
7.7. Постачальник Еесе 11овну вiдповiдальнiсть та гарантУ€, Що населений [уIIкт, якии с
мiсцезнаходженням Постачальника та/або rrоходженнJIм товару, який закуповуеться за цим

договором, не визнано в умовах военного cTEIHy тимчасово окуfIованою територiю рiшенням
РНБО, яке введено в дiю указом Президента Украiни.

8. Обставини непереборноi сили
8.1. ''ФорС-мажор" означае непередбачену подiю rrоза контролем Замовника або Постачальника,

що не пов'язана з його провиною або недба,тiстю, яка проводиться до неможливостi виконання

умов.Щоговору Irротягом бiльш нiж три доби.
Ъ.z. пiд 

"u" "u"Ъu*rня 
форс-мажорних обставин За.мовник чи Постачальник протягом доби

повiдомпяс iншУ сторонУ в письмовiй формi про TaKi обставини та Тх причину. Зшlовник або

постачальник продовжуе виконувати своi зобов'язання за договором, наскiпьки це практиtшо

можJIиво, вживас yci розумнi а;rьтернативнi засоби виконання ,Щоговору.

8.3. ,,Щоказом виникнення обставин непереборноi сили та строку ix дii е документи, якi видаоться

вiдповiдними уповнова)кеними органаN,Iи.

8.4. У разi коли строк дiт форс-мажорних обставин непереборноi сили продовжуеться бiльше

нiж 30 днi", no*"u iз CTopiH в ycTulнoвлeнoMy порядку ма€ право розiрвати цей Щоговiр.

8.5. Щей договiр укладаеться безпосередньо пiд час подiй росiйського вторгнення в УкраiЪу, в

перiод дii в YKpaiHi военного стану, загIровадженого в усiй краiЪi, про що Сторони

.rрЪi"6ор*ованi,u б"руr" на себе права i обов'язки за цим договором з огляду на вказанi подii.

в.о. V разl локаJIьнихЪойових дiй (як то paKeTHi, артилерiйськi таlабо iншi обстрiли, iх наслiдки

тощо) на територiях, де Сторони здiйснюють свою дiяльнiсть, а також в межzlх логiстичних

маршрутiв Йi* *i"цaзн{}ходженням Постачч}льника та Замовника, якi можуть виникнути пiсля

укладання договору i вплинути Еа виконання Сторонаrrли своiх зобов'язшrь за цим договором,
постраждсrла внаслiдок таких дiй Сторона звертаеться до iншоi Сторони з повiдомленням про

зазначенi обставини протягом 5 (п'яти) робочих днiв з дня iх виникнеЕня, в якому пiдтверлжуе

факт iХ виIIикЕенНя з обов'яЗковиМ посиланнЯм на офiцiйнi джереЛа iнформацii таlабо офiuiйнi

iooyrarrr". За таких обставин Сторони домовJIяються, в з€lJIежностi вiд ступеня важкостi

отриманоi шкоди, про вiдтеРмiнувшrнЯ виконаннЯ ЕимИ своiх зобов'язань за договором або

,rр"rr""."rr" дii догОвору фозiрвання) без застосуваЕня штрафних санкцiй.

B.Z. за цим догоВороМ подii росiйського вторгнення в УкраiЕу, як i военний стан не е такими

обставинами, що звiльняють одну зi cTopiH вiд вiдповiдальностi та/або обов'язку виконання

своiх зобов'язань за договором.



9. Вирiшенпя спорiв
9.1. Замовник та Постачальник докJIадають ycix зусиль для розв:Язання шJUIхом переговорiв
бУДь-яких незгод або розбiжностей, що виникають мiж ниЙи згiдно або у зв'язку з виконанням
.Щоговору.
9.2. Сторони визначають, що Bci ймовiрнi претензiТ за даним ,Щоговором повиннi бути розглянутi
протягом 10 календарних днiв з моменту отримання претензiй.
9.3. У випадку виникнення спорiв мiж Постачальником i Замовником, що стосуються виконаннrI
зобов'язань цього ,Щоговору, сторони приймають заходи до ix вроryлюваншI шJuIхом
переговорiв. В iншому випадку спори пiдлягають розгJuIду в господарчоIчry судi, згiдно з tмнним
з аконодавством УкраiЪи.

10. Строк дiiдоговору
l0.1. ,Щоговiр набирае чинностi з моменту пiдписання Сторонами та дiе до 31 .12.2024 року, а в
частинi виконання своiх зобов'язань, до повного ix викоЕання сторончlми

11. Порядок змiни цiни
1 1.1 Змiна курсу iноземноi ваJIюти (застосовуеться виклюtшо до iмпортного товару):
11.1.1 За домовленiстю Сторони можуть здiйснювати змiну цiни за одиницю товару в межах
величини, rrропорцiйноi змiнi потоtIного курсу долара США або евро, встановленого НБУ. Нова
BapTicTb товару дорiвтловатиме староi BapTocTi помноженоТ на результат подiлry поточного к}рсу
на курс на дату укладаЕня цього договору. Нова BapTicTb можо бути нижчою або дорiвнювати
BapTocTi, визначеною за формулою. Поточним курсом долара CIIIA або евро Сторони
домовипись вважати курс, встановлений НБУ на день пiдпису додатковоi угоди щодо змiни цiни
за одиницю товару. Курс долара США або евро на дату укJIадання цього договору становить

грн. за долар США , або грн. за евро.
11.I.2 Термiни:
- Щнова - змiнена цiна товару, що пiдлягае сплатi;
- Цст - стара цiна;
- курс1 - курс iноземноi вЕIлюти (евро, долар залежно вiд контракry постачальника) щодо
гривнi на дату укJIадання цього договору;
- Iчрс2 - курс iноземноi вtlлюти щодо гривнi на день пiдпису додатковоi угоди.
1 1.1 .3 Формула змiни цiни :

- I]нова:Щст* (курс2lкурс1)
11.2. Змiна iндексу споживчих цiн, обчисленого згiдrо з Методологi.пrими положеннями щодо
органiзацii статистичного ýпостереження за змiнами цiн i розрахункiв iндексiв споживчих цiн
.Щержстатом Украi'ни, за предметом закупiвлi (застосовуеться викJIючно до товару вiтчизняного
виробництва):
tt.2.|, Термiни:
- IСЦ - цiна товару на дату розрахунку (у грн.);

- ЦД - цiна товару, визначена в договорi (у грн.);

- IСЦ% - показник iндексу споживчих цiн за вiдповiдний перiод (у %).
|1.2,2. Формула змiни цiни:
_ Iсц: цд * Iсц%.
||.2,З. Змiна IСЩ може бути пiдставою дJuI змiни цiни тiльки на той предмет закупiвлi, який
входить до споживчого набору ToBapiB (послуг) - rтредставникiв.
11.3. У разi наявностi нормативно-правових aKTiB, що затверджують змiну реryльованоi цiни
(тарифу), Замовник може змiнити цiну договору пра закупiвлю пропорцiйно (у вiдсотковому
вiдношеннi) змiнi, що затверджена таким документом.
11.4. Змiна цiн може здiйснитись лише за однiею з пiдстав, встановлених пунктом З.5 роздirry 3

договору.

12. [Iорядок змiни умов договору
12.1.Змiни до договору про закупiв.гпо можуть вноситись у випадках та на пiдставах,
передбачених цим договором, та оформлюються в письмовiй формi шJuIхом укладанIuI
вiдповiдноi додатковоi угоди, яка пiдписуеться уповноваженими продставникzlми обох CTopiH,
скрiплюеться печатками CTopiH (за наявностi) та стае невiд'емною частиною договору.

,?
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l2.2. Сторона договору, яка вв€Dкае за необхiдне внести змiни до договору або розiрвати його,
повинна надiслати офiцiйну пропозицiю про це другiй CTopoHi договору на адресу (у тому числi
електронну), що вкzLз€ша в реквiзитах до цього договору. Пропозичiю щодо внесення змiн до
договору може зробити кожна зi CTopiH договору.
12.3. Пiдстilви для вIIесенЕя змiн до iстотних уrо" цuо.о договору перелiченi в пунктi 3.5
роздi.тry 3 договору.
12.4. Пропозицiя щодо внесеншI змiн до договору мае мiстити обгрунтування необхiдностi
BHeceHIUI т.жих змiн до договору i виражати на:rлiр Сторони, яка iT зробила. обмiн iнформацiею
щодО внесеннЯ змiн дО договорУ здiйснюеТься У письмовiЙ формi шJIяхом взаемного (в тому
числi електронного) листування.
12.5. Змiна договору допускаеться лишо за згодою CTopiH, якщо iнше не встановлено договором
або законодавством УкраiЪи. В той же час, договiр може бути змiнено або розiрвано зарiшенЬм
суду Еа вимогу однiеi iз CTopiH у разi iстотного Irорушення договору другою Стороною та в
iнших випадк€tх, встilновлених договором або законом.
12.6. Додатковi угоди та додатки до цього дого-вору е його невiд'емною частиною i мають
ЮРИДИЧНУ СИJIУ У разi, якщо вони викJIаденi у письмовiй формi, пiдписанi Сторонами.
12.7. Кожна Сторона несе повну вiдповiдальнiсть за правильнiсть вказаних нею у фоrу
договорi реквiзитiв (у тому числi даних особи, яка пiдписала цей договiр) та органiзuцiй"о-
правовоi форми господарювання, та зобов'язуються своечасно, у письмовiй формi повiдомлtяти
iншу Сторону про ix змiну, про що укладаеться додаткова угода, а у разi "еrrоuiдоrлення 

несе
ризик настання пов'язаних iз цим несприятливих наслiдкiв.

13. Iншi умови
13.1. Мовою договору е украiЪська. Уся кореспонденцiя, що мае вiдношення до.Щоговору, якою
обмiнюються сторони, виконуються тiею ж мовою.
1З.2. Реryлювання та тJryмачення Щоговору здiйснюеться у вiдповiдностi з законодавством
Украiни.
13.3. Буль-якi повiдомлення, якi здiйснюються сторонами згiдно з Щоговором надсилаються в
письмовiй формi факсом або електронною поштою та пiдтверджуеться оригiналом листа на
адресу, зiвначеЕу в Щоговорi.
13.4. ПовiдомJIеЕня набирае чинностi з момеЕту доставки або з дати чинностi повiдомлення,
залежно вiд того, яка дата е бiльш пiзньою.
13.5. ВзаемовiДносинИ cTopiH нО передбаченi циМ ,ЩоговороМ, регулюються дiючим
зtжонодавством УкраiЪи.
13.6. Щей ,щоговiр укладаеться i пiдписусться у двох примiрниках, що мають однакову
юридичну сиJry.

14. Оперативно-господарськi сашкцii
14.1. Сторони прийшлшl до взаемноi згоди щодо можливостi застосування оперативно-
господарськоi санкцii, зокрема вiдмова вiд встановлення на майбутне господарських вiдносин iз
стороною, яка порушуе зобов'язання (пункт 4 частини першоТ cTaTTi 236 Господарського кодексу
УкраiЪи).
14.2. Вiдмова вiд встановлоння на майбутне гоiподарських вiдносин iз стороною, яка порушуе
зобов'язання, може застосовуватися Замовником до Постача_тlьника за невиконzrння
ПoстaчальникoМсвoТxзoбoв'язaнЬпepeДЗaмoвникoмвчaстинi:

порушенШI умоВ зобов'язання щодо обсягiв таlабо якостi поставленого товару;
порушення cTpoKiB постачання товару;
виlIвленнЯ Заrиовником або контролююIмми (правоохоронними) органами факту

застосуваIIня до Постача-rrьника або його кiнцевого бенефiцiарного власника,'чпена або учасника
(акцiонера) санкцiй у виглядi заборони на здiйснення у нього публiчних закупiвель ToBapiB, робiтi послуг згiдно iз Законом УкраТни кПро санкцii> - iз змiнами, KpiM випадку, коли активи
Постачальника у встЕlновленому законодавством порядку переданi в управлiння дРМд, станом
на дату укладання цього договору та/або протягом строку дiТ цього договору (в т.ч. його
виконання);

виявлеЕнЯ Заivrовником або контроjIюючими (правоохоронними) органами факту визнання
мiсцезнахОдженнЯ (мiсцЯ проживання) Постачальника таlабО ,о*од*"rr"" товару, що



закуповуеться за цим договором, в умовах военного стану тимчасово окупованою тер
протягом строку дiТ цього договору (в т.ч. його виконання);

виявлення Замовником або контролююtIими (правоохороннlтми) органами факту заборони
здiйснення публiчних закупiвель ToBapiB у Постачаьника пфотягом строку дii цього договору (в
т.ч. його виконання).
14.з.У разi порушеннrI Постачальником умов, перелiчених в IryHKTil42 роздiлу 14 цього
договору, Замовник мае право в будь-який час як протягом строку дiТ цього договору, так i
протягом одного року пiсля спливу строку дii цього договору, застосувати до Постачальника
оперативно-господарську санкцiю у формi вiдлови вiд встановлення на майбутне господарських
зв'язкiв (да_rri - Санкцiя).
14.4. Строк дii Санкцii визнаqас Замовник, але BiH не буде перевищувати трьох poKiB з дати
початкУ tt застосуВання. ЗамовниК повiдомлЯе ПостачаЛьника про застоСування до нього СанкцiТ
та строк rr дii шляхом направлення повiдомлення у спосiб, передбачений договором (письмове
повiдомлення напрЕlвJuIеться Замовником на електронну адресу Постачальника tender@altajir-
fаrm.соm.uа з подальшим Еаправленням цiнним либтом з описом вкладення та повiдомлен"ям 

"апоштову адресу Постачальника: м. Буча, вул. ВокзzlJIьна, буд.76-А). Bci документи (листи,
повiдомлення, iнша кореспонденцiя), що будуть вiдправленi Замовником на uф..у
постачальника, вказану у договорi, вважаються такими, що були вiдправленi належни, йном
нirлежному отримувачу до тих пiр, поки Постачальник письмово не повiдомить Замовника про
змiну свого мiсцезнаходження (iз доказшли про отримання Залловником т€жого повiдомлення).
уся кореспонденцiя, що направляеться Замовником, вважаеться отриманою Постачальником не
пiзнiше 14 (чотирнадцяти) кЕrлендарних днiв з дати iT вiдправки За:rловником на адресу
Постачальника, зЕвначеЕу в договорi.

15. Щодатки до договору
15.1. Невiд'смною частиною.Щоговору е: Специфiкацiя (Щодаток Nч1).

1б. Мiсцезнаходження та банкiвськi реквiзити cTopiH

ПОСТАЧАЛЬНИК

тов (АлътАiр-ФАрм)>
08292, Киiвська обл., м. Буча,
вул. Вокзальна, буд.76-А
|пн 44] 968004642, сдрпоу 447 96805

р/р UA 833005280000026008000022703
МФо 300528 в АТ коТП Банк>
Тел. (+380б7) 2355810
E-mail : tender@altaj ir-farm.com.ua

н СИЧ

зАмовник

КНП <<Криворiзька MicbKa лiкарня ЛЪ5> КМР
50049,,Щнiпропетровська обл., м. Кривий Рiг,
вул. Поперечна, 1А
р/р UAl 8 8 20|7 20З 443 6000700005З 1 64
в ЩКСУ м. Киiв, МФО 820172
едрпоу 01987037
Не е платником податку на прибуток.
Тел. 068-219-81-21

Лариса МУДРА
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.Щодаток NЪl

flo договору Np ly'
вiд<< /|Q > t;lL, 2024р.

СПЕЦИФIКЛЦIЯ

Сugtuлu IIР па ПК зо коOом [К 021:2015 33190000-8 Меduчне облаdнання mа вuробu
Псduчноzо прu3начення рiзнi (НК 024:2023: 43324 Сасmе.ма dля перелuвання pidaH

зшально?о прuзначення; 38569 Набiр dля перелаваная KpoBi)

J\9

з/п

Найменування
товару

Код та назва

медиttного виробу
вiдповiдно до
нацiонального
класифiкатора
IЖ024:202З

Од.
B1.lvtipy

Кiлькiс
ть

Щiна за од.,
без П,ЩВ,

грн.

Сума без
ПЩВ, грн.

пдв,
%

Рума з
П,ЩВ, грн.

1 Система для
вливання
кровозам. та
iнфуз. розч. ПР
метаJIева голка2В
2lG Luеr Slip

4ЗЗ24 Система
дjIя переливаннrI

рiдин зtг€lльного
призначеннrI

Шт. 1з000 5.14 66 822,4з ,7 71 500,00

2 Система для
вливаннrI KpoBi та
кровозамiнникiв
(пк), 18G
MedPlast

38569 Набiр дrя
переливания KpoBi

Шт, 200 8,4l 1682,24 ,7
1 800,00

Загальна BapTicTb без ПffВ грн.: б8 504,67

ПflВ грн.: 4 795,33

Загальна BapTicTb з ПЩВ грн.: 73 300,00

ВСЬОГО пО сПецифiкацii: 73 З00 грн. 00 коп. (сiмдесят три тисячi триста грн. 00 коп.),
в т.ч. ПДВ 4'195,3З грн. (чотири тисячi ciMcoT дев'яносто п'ять грн. 33 коп.).

ПОСТАЧАЛЬНИК
тов ((AлътАiр-ФАрмD

зАмовник
КНП <<Криворiзька MicbKa лiкарня ЛЬ5>>
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